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En parcourant les notes que je possède sur les soixante-dix et quelques affaires dans lesquelles j’ai étudié les méthodes de mon ami Sherlock Holmes au cours des huit dernières années, j’en trouve beaucoup de tragiques, quelques-unes de comiques, un grand nombre de plus ou moins bizarres, mais aucune de banale. En effet, travaillant plus pour l’amour de l’art que par appât du gain, il refusait de s’investir dans une enquête qui ne penchait pas vers l’étrange, voire le fantastique. De toutes ces différentes affaires, cependant, je ne peux me souvenir d’aucune qui présentât plus d’éléments singuliers que celle qui concernait les Roylott de Stoke Moran, la famille du Surrey bien connue. Les événements en question survinrent lors des premiers temps de mon association avec Holmes, lorsque nous partagions en célibataires un appartement dans Baker Street. Il aurait été possible de les consigner plus tôt, si une promesse de secret n’avait été donnée à l’époque, de laquelle je n’ai été libéré que le mois dernier par la mort prématurée de la dame à qui le serment avait été fait. Ce n’est peut-être pas plus mal que ces faits apparaissent désormais au grand jour, car j’ai des raisons de penser que des rumeurs concernant la mort du Dr Grimesby Roylott circulent largement, rendant l’affaire encore plus terrible qu’elle ne l’est en vérité.
C’était au début du mois d’avril, au cours de l’année 1883, et je m’étais réveillé un matin en trouvant Sherlock Holmes debout, complètement habillé, à côté de mon lit. Il se levait ordinairement tard, et comme l’horloge sur la cheminée indiquait qu’il était seulement sept heures un quart, je le considérai tout étonné et avec peut-être un peu de ressentiment, car j’avais moi-même des habitudes régulières.
– Désolé de vous secouer ainsi, Watson, dit-il, mais c’est le lot commun, ce matin. Mme Hudson a été tirée de son lit, elle m’a réveillé, et moi je vous réveille.
– Qu’y a-t-il donc ? un incendie ?
– Non, un client. Il semblerait qu’une jeune femme soit arrivée dans un état d’excitation considérable et qu’elle insiste pour me rencontrer. Elle attend en ce moment dans le salon. Bon, quand des demoiselles se baladent dans notre grande cité à une heure si matinale, et arrachent ainsi les gens endormis à leur lit, je suppose qu’elles ont quelque chose d’extrêmement urgent à me communiquer. Si d’aventure cela s’avérait une affaire intéressante, vous souhaiteriez, j’en suis sûr, la suivre depuis le début. Je tenais absolument à vous prévenir et à vous en donner la possibilité.
– Mon cher ami, je ne la manquerais pour rien au monde.
Rien ne me procurait autant de plaisir que d’accompagner Holmes dans ses enquêtes et d’admirer les rapides déductions, aussi vives que des intuitions mais reposant toujours néanmoins sur une base logique, qui lui permettaient de débrouiller les problèmes qui lui étaient soumis. J’enfilai rapidement mes vêtements et, quelques minutes plus tard, j’étais prêt à descendre avec mon ami au salon. Une dame vêtue de noir et portant une épaisse voilette, assise près de la fenêtre, se leva quand nous entrâmes.
– Bonjour, madame, dit Holmes avec entrain. Mon nom est Sherlock Holmes. Voici le Dr Watson, mon ami intime et mon associé, devant qui vous pouvez parler aussi librement que devant moi. Ha ! je suis ravi de constater que Mme Hudson a eu la bonne idée d’allumer le feu. Rapprochez-vous-en, je vous prie, et je vais vous faire monter une tasse de café car je constate que vous tremblez.
– Ce n’est pas le froid qui me fait trembler, dit la femme d’une voix faible en changeant de siège comme on le lui proposait.
– Qu’est-ce donc alors ?
– C’est la peur, monsieur Holmes. C’est la terreur.
Elle releva sa voilette tout en parlant, et nous nous aperçûmes qu’elle se trouvait en réalité dans un état d’agitation pitoyable, les traits tirés et grisâtres, les yeux effrayés et inquiets comme ceux d’un animal traqué. Sa mine et sa silhouette étaient celles d’une femme de trente ans mais ses cheveux s’étaient prématurément striés de gris, et elle avait un air épuisé et hagard. Sherlock Holmes la parcourut de l’un de ses regards rapides et inquisiteurs.
– Il ne faut pas avoir peur, dit-il avec douceur tout en se penchant en avant et en lui tapotant l’avant-bras. Nous allons rapidement arranger les choses, j’en suis certain. Vous êtes venue par le train ce matin, à ce que je vois.
– Vous me connaissez donc ?
– Non, mais j’aperçois la deuxième partie d’un billet aller-retour dans la paume de votre gant gauche.
» Vous avez dû partir tôt mais pourtant vous avez effectué un bon bout de chemin en carriole sur une route difficile avant d’arriver à la gare.
La femme tressaillit violemment et elle dévisagea mon compagnon d’un air effaré.
– Il n’y a pas de mystère, chère madame, dit-il en souriant. La manche gauche de votre veste est tachée de boue en pas moins de sept endroits. Les traces sont tout à fait récentes. Aucun véhicule, à l’exception d’une carriole, ne projette de la boue de cette manière, et ceci uniquement lorsque l’on prend place à gauche du conducteur.
– Quel que soit votre raisonnement, tout ce que vous dites est exact, dit-elle. Je suis partie de la maison avant six heures, j’ai rallié Leatherhead à six heures vingt, et suis arrivée par le premier train pour Waterloo. Monsieur, je ne peux pas supporter cette tension plus longtemps, je vais devenir folle si cela continue. Je n’ai personne vers qui me tourner, personne à part quelqu’un qui, le pauvre, s’inquiète pour moi mais ne peut guère m’aider.
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